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1 O dokumentacii

1.1 Kéd vyrobku
5XXMB8A, 5XXM90A

1.2 O tomto dokumente

A VAROVANIE

Uistite sa, Ze su instalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v sulade s navodom od Daikin (vratane vSetkych
dokumentov uvedenych v "Sada dokumentacie") a okrem
toho s platnymi zakonmi a ze ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurdpe a oblastiach, kde platia
normy IEC, je pouzitelna norma EN/IEC 60335-2-40.

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalateri

INFORMACIE

Toto zariadenie je ur€ené, aby ho pouzivali odbornici alebo
vysSkoleni pouzivatelia v predajniach, lahkom priemysle a
na farmach alebo pre komeréné pouzitie laikmi.

INFORMACIE

Tento dokument popisuje len navod na instalaciu vonkajsej
jednotky. Viac o inStalacii vnutornej jednotky (montaz
vnutornej jednotky, pripojenie potrubia chladiva k vnutornej
jednotke, pripojenie elektrického vedenia k vnuatornej
jednotke ...) najdete v navode na inStalaciu vnutornej
jednotky.

Dokumentéacia
Tento dokument je sucCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfna tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpe&nostné pokyny, ktoré MUSITE pregitat pred instalaciou
= Format: Papier (v skrini vonkajsej jednotky)
= Navod na instalaciu vonkajsej jednotky:
= Pokyny na instalaciu
= Format: Papier (v skrini vonkajSej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatéra:
= Priprava instalacie, referencné udaje, ...
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite https://
www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj

vV pohotovostnom reZime..........cocceeeeviieeiieeieeeieeenn 14
10.2 O funkcii prioritnej miestnosti 14 model Q.
10.2.1  Nastavenie funkcie prioritnej miestnosti.................... 14 Najnovsia revizia dodanej dokumentacie je zverejnenda na
10.3 O rezime tichej prevadzky v noci v 15 regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
10.3.1 Zapn’utlewreilmu pokomfej prevadzky v noci................ 15 Naskenujte nizsie umiestneny QR kéd, aby ste nasli celd sadu
10.4 O zablokovani rezimu vykurovanie............cccccveieeiieeeiieesnieeniennn 15 dokumentacie a viac informacii o vagom vyrobku na webovej stranke
10.4.1  Zablokovanie rezimu vykurovanie...............c.ccccerueneen. 15 Daikin.
11 Uvedenie do prevadzky 15 (OEEM1O
11.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky ...................... 15 £ H
11.2  Kontrolny zoznam pocas uvedenia do prevadzky ..................... 16 Fr
11.3  SkuSobna prevadzka a skusanie 16 E
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A VAROVANIE

Bezpecne pripojte potrubie s chladivom esSte pred
spustenim kompresora. Ked kompresor NIE je pripojeny
a uzatvaraci ventil je po€as odCerpavania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, ¢o mbze
sposobit’ vznik mimoriadneho tlaku v potrubi s chladivom,
¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

Pévodny navod je v angli¢tine. VSetky ostatné jazyky su preklady

originalneho navodu.

Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).

« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).

UPOZORNENIE
= Nedokonalé spojenie moze zapriCinit unik plynného
chladiva.

2 Specifické bezpeénostné
X % = Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. PouZite nové
p0kyny InStaIatera ohranenia, aby sa predislo Uniku chladiaceho plynu.

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpeénostné pokyny a predpisy. = Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spdsobit Unik
chladiaceho plynu.

A

Instalacia jednotky (pozrite "4 Instalacia jednotky" [» 5])

VAROVANIE
InStalaciu smie vykonat instalatér, vyber materialov a
inStalacia musi spifiat platnt legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

UPOZORNENIE

NEOTVARAJTE ventily, kym sa nedokoné&i spojenie.
Nedokonalé spojenie mdze zapriCinit Unik plynného
chladiva.

A

Miesto pre inStalaciu (pozri "4.1 Priprava miesta
instalacie" [» 5])
A UPOZORNENIE
= Skontrolujte, ¢i miesto pre inStalaciu dokaze udrzat
hmotnost’ jednotky. Chybna instalacia je nebezpecéna.
Mbéze tiez spbdsobit’ vibracie a neobvyklu prevadzkovu
hluénost.
= Poskytnite dostatocny servisny priestor.

= NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so
stropom alebo stenou, ked to méze spbsobit’ vibracie.

A VAROVANIE

Spotrebi€ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

NEOTVARAJTE uzatvaracie ventily, kym sa nedokongi
vakuové susenie.

Naplnenie chladivom (pozrite "6 PInenie chladiva" [» 10])

AAZL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

A VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horfavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamenom
horaka, ohrievacom alebo varicom, méze to mat za

mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievag). Velkost miestnosti ma byt
Specifikovana v kapitole VSeobecné bezpecnostné
predbezné opatrenia.

Instalacia potrubia (pozrite "5 Instalacia potrubia” [» 7])

nasledok vznik poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

» Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisnd osoba
nepotvrdi ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

A

UPOZORNENIE

Potrubie a spoje deleného systému musia byt vyrobené s
trvalymi spojmi, ak vo vnutri obsadeného priestoru spoje
priamo spajaju potrubie s vnutornymi jednotkami.

A

UPOZORNENIE

» PocCas dodania nespajkujte a nezvarajte na mieste s
napliou chladiacej kvapaliny R32.

= Pocas indtalacie chladiaceho systému, kde je potrebné
vykonat spojenie dielov s najmenej s jednym
naplnenym dielom, zoberte do uvahy nasledovné
poZiadavky: vo vnutri obsadenych priestorov nie su
povolené nestale spoje pre chladiacu kvapalinu R32 s
vynimkou spojov uskuto€nenych na mieste spajajucich
vnutornu jednotku s potrubim. Spoje uskutoénené na
mieste priamo spajajuce potrubie s vnutornymi
jednotkami maju byt nestaleho typu.

A

VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mézu sposobit
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZzivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

VAROVANIE

NIKDY sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne
uniknutého chladiva. Mohlo by to spdsobit silné omrzliny.

Elektricka instalacia (pozrite "7 Elektricka instalacia” [» 12])

UPOZORNENIE

Ak uskuto€nujete instalaciu len potrubia bez pripajania
vnutornej jednotky, ked chcete pridat dalSiu vnutornu
jednotku neskér, NEPRIPAJAJTE zabudované vetviace
potrubie a vonkajsiu jednotku.

A

VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo predlzovacich
kablov.

Mohlo by to spdsobit prehrievanie,
prudom alebo poziar.

uraz elektrickym
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

VAROVANIE

= Cel elektricku instalaciu MUSI intalovat’ autorizovany
elektrikar a MUSI byt v stlade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elekirické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

Dokon¢€enie inStalacie vonkajsej jednotky (pozri "8 Dokoncenie
inStalacie vonkajsej jednotky" [» 13])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.
= Pred vykonanim udrzby VYPNITE elektrické napajanie.

= Pred ZAPNUTIM elektrického napajania nainstalujte
kryt skrinového rozvadzaca.

RIZIKO USMRTENIA

A

VAROVANIE

= Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je
nespravne pripojena N faza, na zariadeni moze
vzniknut porucha.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE

jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani

uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie

moze sposobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych

spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s potrubim ani

ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo

Udrzba a servis (pozrite "9 Udrzba a servis" [» 14])

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 minut a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skor ako sa budete moct dotknut’ elektrickych
sucasti, napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného

RIZIKO USMRTENIA

A

idu. Poloha k iek j 4 hé
tato jednotka je vybavena invertorom. Kondenzator s prUdl.J . alleit LOREOtEle o AR0EEERE T8 SHine
; A e PO zapojenia.
posunom fazy znizi vykon a méze sposobit nehodu.
VAROVANIE

VAROVANIE
VZDY pouZivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

A

VAROVANIE

Pouzite vypinac pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vn(tornej jednotke.
Toto mbéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

= Pred zadatim akejkolvek udrzby alebo opravy VZDY
vypnite isti¢ napajacieho panelu, vyberte poistky alebo
otvorte bezpecnostné a ochranné zariadenia jednotky.

= V dbsledku nebezpecCenstva zasiahnutia elektrickym
pradom pri vysokom napéati sa NEDOTYKAJTE dielcov
pod elektrickym napatim aj 10 minat po vypnuti
elektrického napajania.

= VSimnite si prosim, Ze niektoré Casti skrine elektrickych
komponentov s mimoriadne hortce.

= Zabezpedte, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej ¢asti.

= Jednotku NEVYPLACHUJTE. Taky postup by mohol
sposobit zasah elektrickym priddom alebo poziar.

A
A
A

VAROVANIE
= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.
= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto moze mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym prudom alebo poziar.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
= Tento kompresor pouzivajte iba na uzemnenom

systéme.
= Pred udrzbou kompresora vypnite elektrické napajanie.

= Po vykonani udrzby opat nasadte veko skrifiového
rozvadzaca a servisné veko.

>

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedze takéto potrubia su velmi
horuce.

UPOZORNENIE

VZDY pouzivajte bezpe&nostné okuliare a ochranné
rukavice.

B

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

VSetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z
elektrického napéajania. NEDOTYKAJTE sa ich holymi
rukami.

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
= K demontazi kompresora pouzite rezacku potrubia.
» NEPOUZIVAJTE letovaci plameri.
= Pouzite len schvalené chladivo a mazivo.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA
NEDOTYKAJTE sa kompresora mokrymi rukami.

Navod na instalaciu
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3 Informacie o baleni

3 Informacie o baleni

3.1 VonkajsSia jednotka

3141 Pre odobratie prisluSenstva z vonkajsej
jednotky

PresvedCte sa, ze bolo s jednotkou dodané celé nasledujuce
prislusenstvo:

a b

1% 1%

Navod na instalaciu vonkajsej jednotky

VSeobecné bezpec€nostné opatrenia

¢ Nalepka s informaciami o fluora¢nych sklenikovych ply-
noch

d Viacjazy¢na nalepka s informaciami o fluoracnych skleni-

kovych plynoch

Energeticky Stitok

Vrecko na skrutky. Skrutky sa pouziju pre upevnenie kot-

viacich pasov elektrickych vedeni.

Vypustacie veko (malé)

Vypustacie veko (velké)

Redukény ¢len

Vypustaci otvor

Zvukova izolaéna doska

Vrecko na skrutky. Skrutky sa pouZiju pre upevnenie

zvukovej izolaénej dosky.

m  Doplnok logo Triman (pre Francuzsko)

T o

- @

—_ R —-TJQ

4 Instalacia jednotky

A VAROVANIE
Indtalaciu smie vykonat instalatér, vyber materidlov a
inStalacia musi spifiat platnd legislativu. V Eurépe plati
norma EN378.

4.1 Priprava miesta instalacie

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac). Velkost miestnosti ma byt
Specifikovana v kapitole VSeobecné bezpecnostné
predbezné opatrenia.

411 Poziadavky na miesto instalacie vonkajsej
jednotky

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny:

>100 >350

<1200

~t b Y b [>100 1t ib[>100

~-E= ~E=

~ tt i ib]>100 ﬁjﬂ’
~E —— -
8 Frttp

(mm)
a Vystup vzduchu
b Privod vzduchu

Pod povrchom stropu nechajte 300 mm pracovného priestoru a 250
mm pre Udrzbu potrubia a elektriky.

a Doska deflektora
b Prevazujuci smer vetra
¢ Odvod vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, kde by hlugnost prevadzky
mohla spésobovat problémy (napriklad v blizkosti spalne).

Poznamka: Ak sa zvuk meria v realnych podmienkach instalacie,
namerana hodnota méze byt vySSia ako hladina akustického tlaku
uvedena v Casti "Zvukové spektrum" v technickej prirucke
v dbsledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je mensSia ako 70 dBA.

VonkajSia jednotka je ur€ena len na inStalaciu vo vonkajSom
prostredi a okolité teploty v nasledovnych rozsahoch (s vynimkou
pripadu, Ze je v navode na obsluhu pripojenej vnutornej jednotky
uvedené inak):

Rozsah prevadzky DX

Rezim vykurovania
—20~24°C DB

Rezim klimatizacie
-10~50°C DB

Rozsah prevadzky CHVX
Rezim vykurovania
—20~25°C DB

Rezim klimatizacie
10~50°C DB

5XXM-A
X Série
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4 Instalacia jednotky

Rozsah prevadzky CHVX - TUV

—20~43°C DB

Dodato¢né poziadavky na miesto
inStalacie vonkajsej jednotky v studenom
podnebi

Vonkajsiu jednotku chrarite pred priamym snezenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezilo.

[

a Kryt alebo pristreSok proti snehu
b Podstavec

¢ Prevazujuci smer vetra

d Odvod vzduchu

Odporuca sa vytvorit volny priestor pod jednotkou najmenej 150 mm
(300 mm v oblastiach so silnym snezenim). Okrem toho sa uistite,
e je jednotka umiestnena najmenej 100 mm nad maximalnou
oCakavanou uroviou snehu. V pripade potreby nainstalujte
podstavec. Dal$ie podrobnosti najdete v kapitole "4.2 Montaz
vonkaj$ej jednotky" [» 6].

V oblastiach s hustym sneZenim je velmi dblezité vybrat take miesto
instalacie, kde sneh NEBUDE ovplyvnovat ¢innost jednotky. Ak je
mozné bo¢né snezenie, zabezpeclte, aby vinutie vymennika tepla
NEBOLO ovplyvnené snehom. V pripade potreby instalujte kryt
alebo pristre$ok proti snehu a podstavec.

4.2 Montaz vonkajsej jednotky

4.21 Poskytnutie inStalaénej konstrukcie

V pripadoch, Ze sa vibracie prenasaju na budovu, pouzite gumu
odolnu voci vibraciam (dodava zakaznik).

Jednotka sa m6ze nainstalovat priamo na beténovu verandu alebo
pevny povrch, kde je dobra moznost vypustania.

Pripravte si 4 supravy zakladovych skrutiek M8 alebo M10, kazdu s
maticou a podlozkou (dodava zakaznik).

Ralinl
I

20 mm

(mm)

4.2.2

4.2.3

a 100 mm nad o€akavanou urovriou snehu

InStalacia vonkajsej jednotky

Poskytnutie odtoku

o

POZNAMKA

V chladnych krajoch NEPOUZIVAJTE u vonkajej jednotky
vypustaciu pripojku, hadicu a veka (velké, malé).
Vykonajte vhodné opatrenia tak, aby vyvakuovany
kondenzat NEMOHOL zamrznut.

POZNAMKA

Ked suU vypustacie otvory vonkajSej jednotky zakryté
montaznou zéakladriou alebo povrchom zeme, pod
podstavce vonkajSej jednotky umiestnite podstavce
o vy$ke najmenej 30 mm.

= K vypustaniu v pripade potreby pouZzivajte vypustaciu pripojku.

%;ﬂﬂr p
I ;
|
|
B \

. \
\

i
I \

a Vypustaci otvor
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5 Instalacia potrubia

Uzavretie vypustacich otvorov a pripojenie
vypust'acej pripojky
1 Namontujte vypustacie veka (prisluSenstvo h) a (prisluSenstvo
g). Uistite sa, Ze okraje vypustacich dokonale uzatvaraju otvory.
2 Nainstalujte vypustaciu pripojku.

a b cb
e e N
Qo000 o

Vypustaci otvor. Nainstalujte vypustacie veko (velké).
Vypustaci otvor. Nainstalujte vypustacie veko (malé).
¢ Vypustaci otvor pre vypustaciu pripojku

T o

5 Instalacia potrubia

5.1 Priprava potrubia chladiva

511 Poziadavky na potrubie chladiva

A UPOZORNENIE

Potrubie a spoje deleného systému musia byt vyrobené s
trvalymi spojmi, ak vo vnutri obsadeného priestoru spoje
priamo spajaju potrubie s vnutornymi jednotkami.

A UPOZORNENIE
= Ak sa mechanické konektory opatovne pouziju vo
vnutri, obnovte tesniace diely.
= Ak sa nastréné spoje opatovne pouziji vo vnutri,
obnovte nastrénu cast.

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom majua byt vhodné pre
chladivo. Pouzite bezSvové medené potrubie chladiva
odkysli¢ené kyselinou fosfore¢nou.

= Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

Priemer potrubia s chladivom

5XXM68

Plynové potrubie
2x 39,5 mm (3/8")
2x @12,7 mm (1/2")
1x &15,9 mm (5/8")

Kvapalinové potrubie
5% @6,4 mm (1/4")

5XXM90

Plynové potrubie
1x @9,5 mm (3/8")
1x @12,7 mm (1/2")
3x &15,9 mm (5/8")

Kvapalinové potrubie
5% @6,4 mm (1/4")

INFORMACIE

Z dovodu vnutornej jednotky mdze byt potrebné pouzitie
redukcii. Viac informacii najdete v "5.2.1 Spojenie medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou pouzitim redukcii" [» 8].

Material potrubia s chladivom

Material potrubia

Bez&vové medené potrubie odkyslicené kyselinou fosfore¢nou

Nastréné spoje
PouZivajte len Zihany material.

Stupen pnutia potrubia a hrubka steny

Vonkajsi Stupen pnutia Hruabka (t)®
priemer (@)
6,4 mm (1/4") Zihany (O) 20,8 mm NZ
9,5 mm (3/8") @i
L

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") 21 mm

@ V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
moze byt potrebné potrubie s va¢sou hrabkou.

5.1.2 Izolacia potrubia chladiva

= Ako izolaény material pouzivajte polyetylénovu penu:
= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)
= s ohnovzdornostou najmenej 120°C
= Hrubka izolacie:

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t)
potrubia (J,) izolacie (9))
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 12~15 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm 213 mm
i D,
W) t
<,

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativha vlhkost je vy$Sia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa
prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie.

5.1.3  Dizka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

Cim je potrubie chladiva kratsie, tym je lep$i vykon systému.

Dizka potrubia a rozdiel vo vy$ke musia byt v stlade s nasledovnymi
poziadavkami.

Najkrat$ia povolena dizka pre miestnost je 3 m.

Pre kombinaciu... ...dizka potrubia ...celkova dizka
chladiva ku kazdej potrubia chladiva
vnutornej jednotke |je:
je:

DX (okrem FBA) + <25m <75m
5XXM90
Jednotka nadrze + <30 m
5XXM90
DX (okrem FBA) + <25m <60 m
5XXM68
Jednotka nadrze + <30 m
5XXM68
FBA71, 100 + 5XXM68 <30m 30 + 0,64xdizka
Jjednotky nadrze
FBA71, 100, 125 + <40m 40 + 0,64xdizka
5XXM90 Jjednotky nadrze

5XXM-A
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5 Instalacia potrubia

A

UPOZORNENIE

= PocCas dodania nespajkujte a nezvarajte na mieste s
napliou chladiacej kvapaliny R32.

= Pocas instalacie chladiaceho systému, kde je potrebné
vykonat spojenie dielov s najmenej s jednym
naplnenym dielom, zoberte do uvahy nasledovné
poziadavky: vo vnutri obsadenych priestorov nie su
povolené nestale spoje pre chladiacu kvapalinu R32 s
vynimkou spojov uskuto€nenych na mieste spajajucich
vnutorny jednotku s potrubim. Spoje uskuto¢nené na
mieste priamo spajajuce potrubie s vnatornymi
jednotkami maju byt nestaleho typu.

A

UPOZORNENIE

Ak uskutoCnujete instalaciu len potrubia bez pripajania
vnutornej jednotky, ked chcete pridat dalSiu vnutornu
jednotku neskér, NEPRIPAJAJTE zabudované vetviace
potrubie a vonkajsiu jednotku.

5.21

Spojenie medzi vonkajSou a vnutornou
jednotkou pouzitim redukcii

Vonkajsia jednotka

Trieda celkového vykonu vnutornych
klimatizacnych jednotiek, ktora moze byt’
pripojena k tejto vonkajsej jednotke

Pre kombi- Jednotka |Vonkajsia Vonkajsia jednot-
naciu... jednotka je nain- |ka je nainstalova-
talovana NIZSIE |na VYSSIE nez
nez najmenej 1 |vnutorna jednot-
vnutorna jednot- ka
ka
Rozdiel |[Rozdiel Rozdiel |[Rozdiel
vysky |vysky |vysSky |vysky
vonkaj- |vnutor- \vonkaj- |vnutor-
Seja nej a Seja nej a
vnutor- \vonkaj- vnutor- |vonkaj-
nej Sej nej Sej
jednot- |jednot- |jednot- |jednot-
ky ky ky ky
DX (okrem — <75m | £75m | £15m | €156 m
FBA71, 100,
125)
CHVX — <15m <30 m
FBA71, 100, — <30m <30m
125
DX (okrem DX <7,5m <15m
FBA)+CHVX | cHvx | <15m <15m
FBA71, 100, FBAT71, <30m <30m
125+ CHVX | 100, 125
CHVX <15m <30m
INFORMACIE

Ak pripojite jednotku FBA s vysSkovym rozdielom medzi

vonkajSou a vnutornou jednotkou <15 m, posurite prepinac
SW5-2 na stranu ZAP, postup najdete nizSie.

Zapnutie prepinaca SW5-2

1 Odstrante kryt vypinaca na servisnej karte PCB.

2 Prepina¢ SW5-2 prepnite na stranu ZAP.

5XXM68 <11 kW
5XXM90 <15,6 kW
INFORMACIE

Pre pociatocné ucCely uvedenia do prevadzky nie je
potrebné, aby boli vSetky systémové komponenty
nain$talované sucasne. Pozrite si, prosim, nizSie uvedenu
Specifikaciu.

Konecna instalacia

- K hydraulickej vnutornej jednotke a 2 az 4 vnutornym
jednotkam DX

Docasna instalacia

- Iba k hydraulickej vnutornej jednotke

- Iba k 2 az 4 vnatornym jednotkam DX

Vykonanie konec¢nej instalacie je povinné.

Poznamka: Pripojenie iba 1 vnutornej jednotky NIE je
dovolené s vynimkou pouzivania modelu FBA71 alebo

FBA100 s jednotkou 5XXM68, alebo modelom FBA71,
FBA100 alebo FBA125 s jednotkou 5XXM90.

5XXM68
Port |Rozmery Trieda Objem na- |Redukcia
drze
A+B |Kvapalina 15, 20, 25, 35, — —
@6,4 mm 42@)
Plyn
5.2 Pripojenie potrubia chladiva @9,5 mm
_ _ C+D |Kvapalina 15, 20, 25, 35, — 2,4
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA @6,4 mm 42@
Plyn 42®, 50, 60 — —
@12,7mm 740 100© — Moznost po-
uzitia
ASYCPIR-
MD1
Nadrz |Kvapalina 71 CHVX 180, |—
26,4 mm 230
Plyn
15,9 mm
@ Bez FTXJ.
® Len pre modely FTXJ.
© Pre pripojenie FBA pouzite iba port D.
Navod na instalaciu DAIKIN 5XXM-A
X Série
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5 Instalacia potrubia

5XXM90
Port |Rozmery Trieda Objem na- |Redukcia
drze

A Kvapalina 15, 20, 25, 35, — —
26,4 mm 42@
Plyn
29,5 mm

B Kvapalina 15, 20, 25, 35, — 2,4
36,4 mm 42@)
Plyn 420,50, 60 — —
312,7 mm

C+D |Kvapalina 15, 20, 25, 35, — 5,6

36,4 mm 42@

Plyn 420,50, 60 — 3,1

2159 mm  |7q0

d Nastréna matica pre @9,5 mm
e Potrubie medzi jednotkami
= Pripojenie potrubia @9,5 mm k pripojke plynového potrubia
12,7 mm

T b c (il e
.ﬁ e e Ol e T I @
=
@12.7 mm L @9.5 mm
Pripojka vonkajSej jednotky
Redukcia €. 2
Redukcia €. 4

Nastréna matica pre @12,7 mm
Potrubie medzi jednotkami

@ POZNAMKA

Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej pre R32
(FW68DA):
= 39,5 mm — @15,9 mm, pre obe strany redukcie 6 (b) A
vnutorny povrch rozSirenia.
= 12,7 mm — @15,9 mm alebo @9,5 mm — @12,7 mm,
pre obe strany redukcie 1 alebo 2 (b).

®©Q0T O

719,1009, 125@ | — Moznost po-
uzitia
ASYCPIR-
MD1
Do Kvapalina 7 CHVX 180, |—
nadr- |&6,4 mm 230
ze Plyn
15,9 mm
@ Bez FTXJ.

® Len pre modely FTXJ.
© Len pre modely FTXM71A.
@ Pre pripojenie FBA pouZzite iba port D.

N YA

& YUY ©
ch n B4 £/
3 4

1 2

Nastréna matica pre (mm) Krutiaci moment ut'ahovania
(Nem)
@9,5 33~39
@12,7 50~60
@15,9 62~75

Typ redukcie Spojenie

15,9 mm — @12,7 mm

@12,7 mm — @9,5 mm

15,9 mm — @12,7 mm

12,7 mm — @9,5 mm

15,9 mm — @9,5 mm

Ol W|IN|=-

15,9 mm — @9,5 mm

Priklady spojenia:
= Pripojenie potrubia @12,7 mm k pripojke plynového potrubia
15,9 mm

a
—

I%—«Jm / —
ALEE =0

Pripojka vonkaj$ej jednotky
Redukcia €. 1

Redukcia €. 3

Nastréna matica pre @15,9 mm
Potrubie medzi jednotkami

= Pripojenie potrubia @9,5 mm k pripojke plynového potrubia
@15,9 mm

T

<> o
i
|

®OQ0T o

a b c d e

l . |

miln 1 I N | — >
LY | =
LU —

@15.9 mm V

a Pripojka vonkajSej jednotky
b Redukcia €. 6
¢ Redukcia €. 5

@ POZNAMKA

Pouzite vhodny klU¢, aby nedoSlo k poskodeniu zavitu
pripojky prili§ silnym dotiahnutim nastrénej matice. Budte
opatrny a prili§ NEDOTIAHNITE maticu, lebo mensie
potrubie sa m6ze poskodit (okolo 2/3~1x normalny krutiaci
moment).

5.2.2 Pre pripojenie potrubia s chladivom k
vonkajsej jednotke

» Dizka potrubia. Potrubie na mieste instalacie by malo byt ¢o
najkratSie.

= Spojenie potrubi. Potrubie na mieste inStalacie chrarte proti
fyzickému poskodeniu.

A VAROVANIE

Bezpecne pripojte potrubie s chladivom esSte pred
spustenim kompresora. Ked' kompresor NIE je pripojeny
a uzatvaraci ventil je po€as odCerpavania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, ¢o mobze
spoOsobit’ vznik mimoriadneho tlaku v potrubi s chladivom,
¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

@ POZNAMKA

= Pouzivajte nastrénu maticu ulozenu v hlavnej jednotke.

= Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej len
na vnutorny povrch rozSirenia. Pouzite chladiaci olej
pre R32 (Priklad: FW68DA, olej SUNISO).

« Spoje opatovne NEPOUZIVAJTE.

1 Pripojenie chladiacej kvapaliny z vnutornej jednotky pripojte do
uzatvaracieho ventilu kvapaliny vonkajSej jednotky.
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6 PInenie chladiva

N
T
53 ; a2
i d2
o= —
_gﬂ%t’ ., b2
nF%a QEﬂ_ L
[~ | h . = fJ
|

b1dl ci al

Do klimatiza¢nej jednotky:
a1l Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
b1 Uzatvaraci ventil plynu
c1 Servisna pripojka kvapalinového potrubia
d1 Servisna pripojka plynového potrubia

Do nadrze:
a2 Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia
b2 Uzatvaraci ventil plynu
d2 Servisna pripojka plynového potrubia

2 Plynové chladivo z vnutornej jednotky pripojte do plynového
uzatvaracieho ventilu vonkajsej jednotky.

POZNAMKA

Odporu¢a sa instalovat potrubie na chladivo medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou do potrubného kanala
alebo potrubie na chladivo zabalit do dokon&ovacej pasky.

5.23 InStalacia protihlukovej izolacie

Po pripojeni potrubia namontujte zvukovu izolaciu (prislusenstvo k)
na vonkajSiu jednotku pomocou dvoch skrutiek (prislusenstvo 1), ako
je zobrazené na obrazku niZsie.

5.3 Kontrola potrubia chladiva

5.3.1 Kontrola tnikov

POZNAMKA

NEPREKRACUJTE maximalny prevadzkovy tlak jednotky
(pozrite si udaj PS High na vyrobnom §titku jednotky).

POZNAMKA

VZDY pouzite roztok pre skisku bublinkami odporigany
velkoobchodnikom.

NIKDY nepouzivajte mydlovu vodu:

* Mydlova voda méze spdsobit porusenie komponentov,
napr. nastréné matice alebo veka uzatvaracich ventilov.

= Mydlo voda moéze obsahovat sol, ktora absorbuje
vlhkost, ktora pri ochladeni potrubia zamrzne.

= Mydlova voda mbze obsahovat amoniak, ktory ma
korozivny ucinok na nastréné spoje (medzi mosadznou
nastrénou maticou a medenou rozsirenou rarkou).

1 Naplite systém plynnym dusikom az na manometricky tlak
najmenej 200 kPa (2 bar). Odporu¢a sa natlakovat na
3 000 kPa (30 barov) alebo viac (v zavislosti od miestnych
predpisov), aby sa zistili malé netesnosti.

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte uUniky na
vSetkych spojeniach.

3 Vypustite vSetok plyn dusik.

5.3.2 Na vykonanie vakuového susenia

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

NEOTVARAJTE uzatvaracie ventily, kym sa nedokonéi
vakuové susenie.

@ POZNAMKA

Pripojte  vakuové Cerpadlo k
uzatvaracieho plynového ventilu.

servisnej  pripojke

1 Systém vakuujte dovtedy, kym tlak nedosiahne cielovy podtlak
—100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr absolutny).

2 Pockajte 4-5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachadza vlh-
kost. Tento postup je skon-
ceny.

ZvySuje sa V systéme je vlhkost. Prejdite
na nasledujuci krok.

3 Systém vakuujte najmenej dve hodiny na cielovy podtlak
—100,7 kPa (—1,007 bar) (5 Torr absolutny).

4 Po VYPNUTI &erpadla aspof jednu hodinu kontrolujte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak neda
udrzat jednu hodinu, postupujte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
= Znovu vykonajte podtlakové susenie.

@ POZNAMKA

Zabezpecte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a
vykonani vysuSenia vakuom otvorili uzatvaracie ventily.
Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
mbze poskodit kompresor.

6 Plnenie chladiva

6.1 O chladive

Tento  vyrobok obsahuje fluérované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32

sklenikové  plyny.

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

V zavislosti od platnych pravnych predpisov mézu byt potrebné
pravidelné kontroly uniku chladiacej zmesi. Viac informacii ziskate u
vasho instalatéra.

AAQL VAROVANIE: MIERNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.

Navod na instalaciu
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6 PInenie chladiva

A VAROVANIE

= Chladivo vo vnutri jednotky Je stredne horlavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo
vnutri miestnosti a prichadza do kontaktu s plamerfiom
horaka, ohrievacom alebo vari¢om, méze to mat za
nasledok vznik poziaru al/alebo tvorbu Skodlivého
plynu.

= Vypnite vSetky spalovacie vykurovacie zariadenia,
miestnost’ vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u
ktorého ste jednotku kupili.

= Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisnd osoba
nepotvrdi ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

Pre pripojenie k inym vnatornym jednotkam

Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na kvapali-
nu...
<30m NEDOPLNAJTE dalsie chladivo.
>30 m R=(celkova dizka (m) kvapalinového po-

trubia—30 m)x0,020
R=doplnenie (kg) (zaokrtuhlené v jednot-

kach 0,1 kg)

A VAROVANIE

Spotrebic musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujici plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac). Velkost miestnosti ma byt
$pecifikovana v kapitole VSeobecné bezpecénostné
predbezné opatrenia.

INFORMACIE

Dizka potrubia je jednosmerna dizka kvapalinového

potrubia.
Maximalne pripustné mnozstvo naplne chladiva:
5XXM68 2,6 kg
5XXM90 3,3kg

A VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.
= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.
= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

VAROVANIE

NIKDY sa priamo nedotykajte Ziadneho nahodne
uniknutého chladiva. Mohlo by to spésobit silné omrzliny.

>

POZNAMKA
Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby napli chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.
Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg]/1 000

Viac informacii ziskate u vasho instalatéra.

6.2 Na uréenie dodatoéného mnozstva
chladiva

V pripade pripojenia FBA71, 100, 125

1 Vypocitajte celkovi pozadovanu napln (RT = required
charge) pouzitim nasledujuceho vzorca:
= 5XXM68: RT = 0,9 kg + 0,055 (kg)xdlzka potrubia FBA (m) +
0,02 (kg)xdizka potrubia jednotky nédrze (m)
= 5XXM90: RT = 1,1 kg + 0,055 (kg)xdizka potrubia FBA (m) +
0,02 (kg)xdizka potrubia jednotky nédrze (m)
Poznamka: Celkova pozadovana niplfi nesmie byt vysSia ako
maximalne povolené mnozstvo chladiva.
Poznamka: Ak je rozdiel medzi "celkovym potrebnym mnoZzstvom
naplne" a nominalnym mnozstvom >0, pouzite namiesto toho na-
sledujuci vzorec:

2 Pridavna napln (R) = celkova pozadovana naplr - menovita
naplri (pre triedu 90 2,4 kg, pre triedu 68 2,0 kg)

6.3 Na uréenie mnozstva uplnej naplne

INFORMACIE

Ak je potrebné vymenit celu napln, celkové mnozstvo
chladiva je: napli chladiva z vyroby (pozrite si vyrobny
Stitok jednotky) + vypocitané dodato¢né mnozstvo.

6.4 Dopinenie dodato¢ného chladiva

VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mézu sposobit
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

Predpoklad: Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je potrubie
chladiva pripojené a skontrolované (test netesnosti a vysuSenie
vakuom).

1 Valec s chladivom pripojte k servisnej pripojke.
2 Naplnte dodato¢né mnozstvo chladiva.

3 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.

6.5 Upevnenie stitku fluorinovanych
sklenikovych plynov

1 Stitok vypliite nasledovne:

- Contains i gases a

0= Jo——b

GWF XXX

Lo Ju—c
0 0+0- ng —d
GWFx GWPxkg _|
T tCO.eq— e
Ak je s jednotkou dodany &titok viacnasobnych fluori-
novanych sklenikovych plynov (pozri prisluenstvo), od-
lepte prislusny jazyk a nalepte na vrch a.
b Napli vyrobku chladivom z vyroby: vid vyrobny §titok
jednotky
Dodato¢né mnozstvo naplne
Celkové mnozstvo naplneného chladiva
e Mnozstvo fluorinovanych sklenikovych plynov cel-
kového objemu chladiva vyjadrené v tonach ekvivalentu
CO,.
f GWP = Global warming potential (potencial globalneho
oteplenia)

Qo0
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7 Elektricka instalacia

@ POZNAMKA

Pouzitelna legislativa fluérovanych sklenikovych plynov
vyzaduje, aby napli chladiva jednotky bola zobrazena tak
v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Pouzite hodnotu GWP uvedenu na stitku naplne chladiva.

2 Stitok prilepte na vnutornd stranu vonkajej jednotky vedla
plynového a kvapalinového uzatvaracieho ventilu.

6.6 Kontrola spojov potrubia chladiva
pre uniky po doplneni chladiva
1 Testy tesnosti vykonajte podla "5.3 Kontrola potrubia
chladiva" [» 10].
Naplnite chladivom.
3 Skontrolujte, ¢i nedoSlo k uniku chladiva po naplneni (pozrite
nizsie)
Test tesnosti spojov chladiva vyrobenych na mieste instalacie
vo vnutri

1 Pouzivajte testovaciu metddu tesnosti s minimalnou citlivostou
5 g chladiva/rok. Test netesnosti pouziva tlak najmenej 0,25-
nasobku maximalneho pracovného tlaku (pozrite "PS High" na
vyrobnom S§titku).

V pripade zistenia Uniku

1 Obnovte chladivo, opravte spoj a opakujte test.

7 Elektricka instalacia

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

A VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych polov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k Uplnému
odpojeniu v kategdrii prepatia Ill.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

VSetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z
elektrického napéajania. NEDOTYKAJTE sa ich holymi
rukami.

7.1 Specifikacie standardnych
komponentov elektrického
zapojenia

POZNAMKA

Odporu¢ame pouzit pevné vedenia. Ak sa pouziju vodice s
odstranenou izolaciou, nepatrne pretocte vodi¢ za ucelom
spevnenia konca pre bud priame pouzitie v svorke alebo
vlozenim do kruhovej svorky v Style zalisovanej svorky.
Podrobnosti su popisané v "Smerniciach pre pripojovanie
elektrickej instalacie" v referenénej prirucke instalatéra.

POZNAMKA

Ak sa pre kabel elektrického napajania pouziju vodice
zbavené izolacie, nezabudnite pouzit kruhovu stlacaciu
svorku.

Elektrické napajanie

Napatie 220~240V
Frekvencia 50 Hz
Faza 1~
Prad 2522 A
Komponenty

Kabel elektrického napa- | MUSI byt v zhode s narodnymi predpismi
jania 0 zapojeni

3-vodicovy kabel

Priemer vodi¢a na zéklade pradu, ale nie
mensi ako 4 mm?

Prepojovaci kabel
(vnutorna«vonkajsia
alebo vnutorna«<pouzi-
vatelské rozhranie)

Pouzivajte len harmonizovany vodi€ po-
skytujuci dvojitu izolaciu a vhodny pre po-
uziteIné napatie
4-vodicovy kabel
Minimalny priemer 1,5 mm?

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

Odporucany isti¢ 32A
elektrického obvodu

MUSI byt v zhode s narodnymi predpismi
o zapojeni

Isti¢ uzemnenia zvodo-
vého prudu / isti¢ zvodo-

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vnitornej jednotke.
Toto mbéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické suciastky
zakupené v beznych obchodoch.

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto méZe mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym pradom alebo poziar.

A
A VAROVANIE
A

A VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedZe takéto potrubia su velmi
horuce.

vého pradu

Elektrické zariadenie vyhovujuce norme EN/IEC 61000-3-12,
europska/medzinarodna technickd norma, ktora ur€uje limity pre
harmonické prady vytvarané zariadenim  pripojenym na
nizkonapatové verejné siete so vstupnym pradom >16 A a <75 A
v jednej faze.

7.2 Zapojenie elektroinstalacie do
vonkajsej jednotky

A VAROVANIE

NEPREDLZUJTE napdjaci a ani prepojovaci kabel
pomocou kablovych konektorov, kablovych spojovacich
spon, vodicov izolovanych paskou alebo predizovacich
kablov.

Mohlo by to spbsobit prehrievanie, uraz elektrickym
prudom alebo poziar.

1 Odoberte kryt skrifiového rozvadzaca (1 skrutka).

Navod na instalaciu
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8 Dokon¢enie instalacie vonkajsej jednotky

1 1
7 5
[ CETTE NG|
c e D i
< ENECINN K :|@__ LN & |f
a gl colel lelele UH q §
b ool slelel 1o VYN
2 Zapojte vedenia medzi vnutornymi a vonkajSimi jednotkami tak, %[:, : 1: : . : 1: : 3 - ,&l‘@l i
aby si navzajom zodpovedali Cisla svoriek. Nezabudnite, ze d
musia suhlasit’ symboly potrubia a vedenia.
3 Nezabudnite pripojit spravne vedenie k spravnej miestnosti.
e
( )
A C
.Q 1 %})o( 12 32)( LN
12Xx3 [T 2 X3 9
2l =}
S B@/ D laHblFc
€} S
@ TO TANK
—d(TO TANK) a Svorka pre vnutornd jednotku A
b Svorka pre vnutornu jednotku B
o, d(A) ¢ Svorka pre vnutornud jednotku C
fie=n d(C) d Svorka pre vnutornu jednotku D
30 el d(D) e Svorka pre jednotku nadrze
f Svorka elektrického napajania
d(B) g Uchytka vodic¢a
. h Uzemnenie
A Svorka pre miestnost A
B Svorka pre miestnost B 9 Opat nasadte veko skrifiového rozvadzaca a servisné veko.
C Svorka pre miestnost C
D Svorka pre miestnost D
TO TANK Svorka pre jednotku nadrze
Ob d YA t"’ w - - w ” -
b Pridovy chinic 8 Dokoncenie inStalacie
¢ Vedenie elektrického napajania -
d Prepojovaci vodi¢ pre miestnost (A, B, C, D, TO TANK) von kajsej jed nOtky
Skrutky svoriek dékladne dotiahnite skrutkovacom.
Skontrolujte, & sa vedenia NEODPOJA ich jemnym 8.1 Dokoncenie instalacie vonkajsej
potiahnutim. jednotky
6 Pevne zaistite drziak vedenia pouzitim skrutiek (prisluSenstvo f) -
tak, aby ukoncenia vedeni neboli vystavené vonkajsiemu A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
namahaniu. ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.
= Pred vykonanim udrzby VYPNITE elektrické napajanie.

= Pred ZAPNUTIM elektrického napéjania nainstalujte
kryt skrinového rozvadzaca.

7 Prevlecte vodice cez vyrez na spodku ochrannej dosky.

8 Uistite sa, Ze elektrické vedenie NEPRICHADZA do kontaktu
s plynovym potrubim.

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a
kable:

Plynové potrubie

I1zolacia plynového potrubia

Prepojovaci kabel

Zapojenie na mieste instalacie (ak je pouzitelné)
Kvapalinové potrubie

|1zolacia potrubia s kvapalinou

Dokoncovacia paska

Q w®Q0T O

2 Nainstalujte servisny kryt.

5XXM-A DAIKIN Navod na instalaciu
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9 Udrzba a servis

9 Udrzba a servis

@ POZNAMKA

VSeobecny kontrolny zoznam pri udrzbe/kontrole.
Okrem pokynov na udrzbu v tejto kapitole je k dispozicii
vSeobecny kontrolny zoznam pri udrzbe/kontrole, ktory
najdete na portali Daikin Business Portal (vyzZaduje sa
overenie).

V8eobecny kontrolny zoznam pri udrzbe/kontrole dopifia
pokyny uvedené v tejto kapitole a mozno ho po€as udrzby
pouzivat ako pomdcku a nahlasovaciu $ablénu.

POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspofi raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu moéze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

@ POZNAMKA

Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych
sklenikovych plynov vyzaduju, aby bol objem chladiva
jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP
chladiva x celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

NEBEZPECGENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 minGt a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skor ako sa budete moct dotknut’ elektrickych
sucasti, napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného
prudu. Poloha koncoviek je zobrazena na schéme

zapojenia.
b
: teel
=
CD-—!

a Hlavna doska s potlacenymi obvodmi
b Multimeter
¢ Body merania zvy$kového napétia

10 Konfiguracia

INFORMACIE

Nasledujuce nastavenia na mieste inStalacie su pouzitelné
len pre priame expanzné vnutorné jednotky (DX).
Nastavenie pola jednotky nadrze najdete v navode na
instalaciu jednotky nadrze.

10.1 O funkcii Uspory elektrickej
energie v pohotovostnom rezime

INFORMACIE

Tato funkcia je dostupna len pre nizSie uvedené vnutorné
jednotky.

Funkcia uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime:
= vypnite elektrické napajanie vonkajSej jednotky

= a na vnutornej jednotke zapnite rezim Uspory elektrickej energie v

pohotovostnom rezime.

Funkcia uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime funguje
na nasledovnych jednotkach:

{a)

FTXM, FTXJ, FVXM, FTXA, CTXA, CTXM, CVXM, FTXP

Ak sa pouziva dalSia vnutorna jednotka alebo v pripade pripojenia
iba nadrze, MUSI byt zasunuty konektor pre usporu elektricke;
energie v pohotovostnom rezime.

Funkcia Uspory elektrickej energie v pohotovostnom rezime je pred
dodanim vypnuta.

10.1.1 Postup zapinania funkcie uspory
elektrickej energie v pohotovostnom
rezime

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt vypnuté.

1 Odoberte servisny kryt.

2 Odpojte konektor prepinania Uspory elektrickej energie
v pohotovostnom rezime.

3 Zapnite hlavny vypina€ elektrického napajania.

10.2 O funkcii prioritnej miestnosti

INFORMACIE

= Funkcia prioritnej miestnosti vyZzaduje pocas instalacie
jednotky pociatocné nastavenia. Opytajte sa zakaznika,
v ktorych miestnostiach planuje pouzit tato funkciu a
pocas instalacie vykonajte potrebné nastavenia.

= Nastavenie prioritnej miestnosti je pouzitelné iba v
pripade vnutornej jednotky klimatizacie a mdze sa
nastavit iba jedna miestnost.

Vnutorna jednotka, pre ktoru sa pouzije nastavenie prioritnej

miestnosti, ma prioritu v nasledovnych pripadoch:

= Priorita rezimu prevadzky: Ak je na vnutornej jednotke
nastavena funkcia prioritnej miestnosti, vSetky ostatné vnutorné
jednotky prejdu do pohotovostného rezimu.

= Priorita pocas prevadzky s vysokym vykonom: Ak je vnutorna
jednotka, ktora je nastavena na nastavenie prioritnej miestnosti,
prevadzkovana s vysokym vykonom, vykony ostatnych vnatornych
jednotiek sa o nieco znizia.

= Priorita pokojnej prevadzky: Ak je vnutorna jednotka, na ktorej
je nastavena funkcia prioritnej miestnosti, nastavena na pokojnu
prevadzku, vonkajSia jednotka bude tiez bezat v pokojnom
rezime.

Opytajte sa zakaznika, v ktorych miestnostiach planuje pouzit’ tuto
funkciu a poc€as instalacie vykonajte potrebné nastavenia. Vhodné je
jeho nastavenie v hostovskych miestnostiach.

10.2.1 Nastavenie funkcie prioritnej miestnosti

1 Odstrante kryt vypinaca na servisnej karte PCB.

2 Nastavte vypina¢ (SW4) vnutornej jednotky, pre ktort chcete
aktivovat funkciu prioritnej miestnosti, do polohy ON.

Navod na instalaciu

14

DAIKIN 5XXM-A

X Série
3P766062-5J — 2026.03



11 Uvedenie do prevadzky

o

N OFF

#asse

3 Resetujte elektrické napajanie.

10.3 O rezime tichej prevadzky v noci

Funkcia rezimu tichej prevadzky v noci znizuje prevadzkovu
hlu€nost’ vonkajsej jednotky po€as noci. To znizi vykon klimatizacie
jednotky. Zakaznikovi vysvetlite reZim tichej prevadzky v noci
a potvrdte, ¢i zakaznik chce pouzivat tento rezim.

10.3.1 Zapnutie rezimu pokojnej prevadzky v
noci

1 Odstrante kryt vypinaca na servisnej karte PCB.

2 Nastavte vypinac¢ rezimu pokojnej prevadzky v noci (SW6-1) do
polohy ON.
10.4 O zablokovani rezimu vykurovanie

Zablokovanie rezimu vykurovanie obmedzuje prevadzku jednotky
iba na vykurovanie.

11 Uvedenie do prevadzky

@ POZNAMKA

Kontrolny zoznam Bezné uvedenie do prevadzky.
Okrem navodu na uvedenie do prevadzky v tejto kapitole
je na Daikin Business Portal k dispozicii takisto kontrolny
zoznam Bezné uvedenie do prevadzky (vyzaduje sa
autentifikacia).

Tento kontrolny zoznam beZného uvedenia do prevadzky
je doplnok k navodu v tejto kapitole a je mozné ho pouzit
ako sprievodcu a $ablonu hlasenia poc€as uvedenia do
prevadzky a odovzdania pouzivatelovi.

POZNAMKA

VZDY prevadzkujte jednotku s termistormi a/alebo
tlakovymi snimaémi/spinaémi. Ak NIE, nasledok moze byt
zhorenie kompresora.

INFORMACIE

V pripade pripojenia iba vonkajSej jednotky a nadrze moze
byt zalozné vykurovacie teleso pouzité namiesto tepelného
Cerpadla pocas chladnych vonkajSich podmienok alebo
vysokej pociatoCnej teploty vody. K tomu méze dojst v
prvych 7 hodinach po zapnuti elektrického napajania, aby
sa zabezpecila spolahliva prevadzka kompresora.

11.1  Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte niZSie uvedené polozky.

2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

. > . Vnutorna jednotka je spravne namontovana.
10.4.1 Zablokovanie rezimu vykurovanie [] ! jesp
1 Odstrante kryt vypinaca na servisnej karte PCB. (] Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.
2 Nastavte vypina¢ zablokovania rezimu vykurovanie (SW5-1) do — - - ~ - -
Systém je spravne uzemneny a uzemrovacie svorky su
polohy ON. ] y
utiahnuté.
] Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom §titku jednotky.
] V rozvodnej skrini NIE SU uvofnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.
] Vo vnutri vnutornej a vonkaj$ej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.
O] NEDOCHADZA k Gniku chladiva.
] Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
tepelne izolované.
5XXM-A DAIKIN Navod na instalaciu
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11 Uvedenie do prevadzky

] InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajSej
jednotke su Uplne otvorené.

L]

] Vypustanie
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.
Mozny vysledok: Kondenzovana voda mbze kvapkat.

] Vnutorna jednotka prijima signal z pouzivatel'ského
rozhrania.

Na pripojenie prepajacieho kabla sa pouzivaju
$pecifikované kable.

L

] Poistky, obvodové istiCe alebo ochranné zariadenia
indtalované na mieste su v sulade s tymto dokumentom
a NEBOLI premostené.

] Skontrolujte, ¢i sa znacky (miestnost A~C a TO TANK) na
vedeni a potrubi hodia ku kazdej pripojenej jednotke.

] Skontrolujte, &i nastavenie prioritnej miestnosti NIE je
nastavené pre 2 alebo viac miestnosti. Jednotku nadrze
pre Multi NIE JE MOZNE vybrat ako prioritn(i miestnost.

11.2 Kontrolny zoznam po€as uvedenia
do prevadzky

Kontrola zapojenia.
] Poj

Vypustenie vzduchu.

L]

] Vykonanie skuSobnej prevadzky.

11.3 Skusobna prevadzka a skusanie

] Pred spustenim skusobnej prevadzky zmerajte napatie na
primarnej strane poistného istica.

] Prace na potrubi a vedeni msu rovnakeé.

] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajsej
jednotke su Uplne otvorené.

Indtalacia systému viacnasobného pouzitia moéze trvat niekolko
mindt v zavislosti od poctu vnutornych jednotiek a pouZitej
nadstandardnej vybavy.

11.3.1

INFORMACIE

Tato funkcia je dostupna len pre vnuatorné jednotky
klimatizacie. Zapojenie jednotky nadrze sa MUSI
kontrolovat' ru€ne, automaticka naprava NIE je mozna.

O kontrole chyby zapojenia

Funkcia kontroly chyby zapojenia skontroluje a automaticky opravi
akékolvek chyby zapojenia. To je vhodné na kontrolu zapojenia,
ktoré NIE JE MOZNE skontrolovat priamo, napr. zapojenie pod
zemou.

Tuto funkciu NIE JE MOZNE pouzit 3 minaty po aktivacii poistného
istica alebo ak je vonkajSia teplota vzduchu <10°C a ak je teplota
vody v jednotke nadrze =20°C.

Kontrola chyb zapojenia

INFORMACIE

Kontrolu chyby zapojenia mézete vykonat iba v pripade,
ak si nie ste isty, i je elektrické zapojenie a potrubie
pripojené spravne.

1 Demontujte servisny kryt spinaca PCB.

L]
L]

2 Na kratku dobu stlate prepina¢ kontroly chyby zapojenia
(SW3) na servisnej karte PCB vonkajSej jednotky.

Vysledok: Servisna monitorovacia LED zobrazuje, Ci je alebo
nie je mozna naprava. Podrobnosti o tom, ako Citat’ zobrazenie
LED, najdete v servisnom navode.
Vysledok: Chyby zapojenia sa opravia po 15-20 minutach. Ak nie je
mozna automaticka naprava, skontrolujte vedenie vnutornej jednotky
a potrubie zvy€ajnym spdsobom.

INFORMACIE

= Pocet zobrazenych LED zavisi od typu miestnosti.

= Funkcia kontroly chyby zapojenia NEBUDE fungovat,
ak je vonkajsia teplota <10°C a ak je teplota vody v
jednotke nadrze 220°C.

= Po ukonéeni prevadzky kontroly chyby zapojenia LED
bude normalne svietit, kym sa nespusti normalna
prevadzka.

= Dodrzujte postup diagnostiky vyrobku. Podrobnosti o
diagnostike chyby vyrobku sa nachadzaju v servisnom
navode.

Stav LED-iek:
= VSetky LED-ky blikaju: automaticka naprava NIE JE mozna.
= LED-ky striedavo blikaju: automaticka naprava je ukoncena.

= Jedna alebo viac LED-iek stale svieti: nenormalne zastavenie
(dodrzte postup diagnostiky na zadnej strane dosky na pravej
strane a pozrite si servisny navod).

11.3.2 Skusobna prevadzka

INFORMACIE

Postup skusobnej prevadzky jednotky nadrze najdete
v navode na instalaciu pripojenej jednotky nadrze.

INFORMACIE

Ak sa pri uvedeni zariadenia do prevadzky vyskytne
chyba, pozrite si podrobny navod na rieSenie problémov v
servisnom navode.

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Predpoklad: SkuSobna prevadzka sa méze vykonat v rezime
prevadzky klimatizacia alebo vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skiSobnu prevadzku v sulade s navodom na
obsluhu vnuatornej jednotky, aby ste zabezpecili spravne fungovanie
vSetkych funkcii a Casti.

1 V rezime prevadzky Klimatizacia  zvolte
programovatelnu teplotu. V rezime prevadzky Vykurovanie
zvolte najvyssiu programovatelnu teplotu.

2 Zmerajte teplotu na vstupe a vystupe vnutornej jednotky po
prevadzke jednotky okolo 20 minut. Rozdiel by mal byt viac ako
8°C (klimatizacia) alebo 20°C (vykurovanie).

Navod na instalaciu
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12 Likvidacia

3 Najprv jednotlivo skontrolujte prevadzku kazdej jednotky, potom
skontrolujte  simultannu  prevadzku vSetkych vnutornych
jednotiek. Skontrolujte prevadzku kurenia ako aj chladenia.

4 Po skonceni sku$obnej prevadzky nastavte teplotu na normalnu
uroven. V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime
prevadzky Vykurovanie: 20~24°C.

INFORMACIE

= V pripade potreby je mozné skusobnu prevadzku
zablokovat.

= Potom, ked sa jednotka vypne, uz sa pocas priblizne 3
minut znovu nespusti.

= Ak sa skusobna prevadzka spusti v rezime vykurovania
hned po zapnuti poistného isti€a, v niektorych
pripadoch nebude vychadzat von Ziadny vzduch asi 15
minut, aby sa jednotka ochranila.

= PoCas prevadzky chladenia sa na plynovom
uzatvaracom ventile alebo inych dieloch méze vytvarat
namraza. To je normalne.

INFORMACIE
= Aj ked je jednotka vypnuta, do jednotky je privadzany
elektricky prud.
= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preruseni, obnovi
sa predtym zvoleny rezim.

13.1.1

Pouzité diely a Cislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky.
Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre
kazdy diel a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom

Zjednotena legenda schémy zapojenia

"*"v kode dielu.

Symbol |Vyznam

Symbol |Vyznam

 __|Obvodovy isti¢

D Ochrana uzemnenim

FE\ Nehluéné uzemnenie

— Ochranné uzemnenie
(skrutka)
- Spojenie ® Usmerfiovad

ea<=- ©3,[}- Konektor

Konektor relé

L Uzemnenie

Skratovaci konektor

--I W W-:-|Zapojenie na mieste

o Svorka

instalacie
—— |Poistka [ITT] |Svorkovnica
_@_ Vnutorna jednotka O @ |Kablova svorka

INDOOR

P

VonkajSia jednotka
OUTDOOR

—{ T T T+ |Ohrievaé

Pradovy chrani¢

11.4 Spustenie vonkajsej jednotky
Informacie o nastaveni konfiguracie a spusteni systému najdete Symbol |Farba Symbol Farba
v navode na indtalaciu vnutornej jednotky. BLK Gierna ORG Oranzova
BLU Modra PNK Ruzova
. E A AL BRN Hneda PRP, PPL Purpurova
12  Likvidacia : Lk
GRN Zelena RED Cervena
@ POZNAMKA GRY Siva WHT Biela
Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz SKY BLU |Nebeska modra || YLW Zlta
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
asti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi Symbol Vyznam
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v AP Karta s plonymi spojmi
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, cim je BS* Tlagidlo ON/OFF, vypina¢ pre-
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a .
vadzky
obnovu.
Bz, H*O Bzuciak
INFORMACIE c* Kondenzator

Pri premiestiiovani alebo likvidacii jednotky vykonajte
nasledovny rezim odCerpania a tym ochranite Zivotné
prostredie. Postup odCerpania najdete v servisnom navode
a v referenénej prirucke instalatéra.

13  Technické udaje

= Podmnozina najnovsSich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupna).

» Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (vyzaduje sa prihlasenie).

13.1

Schéma elektrického zapojenia je dodana spolu s jednotkou a
nachadza sa vo vnutri vonkajsej jednotky (spodna strana hornej
dosky).

Schéma elektrického zapojenia

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U,
V, W, X*A, K*R_*, NE

Spojenie, konektor

D*, V*D Diéda

DB* Diédovy mostik
DS* Prepina¢ DIP
E*H Ohrievag

FU*, F*U (charakteristiky pozri  |Poistka

kartu PCB vo vnutri vasej jednot-
ky)

FG* Konektor (uzemnenie ramu)

H* Upevnenie

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svetelna diéda LED
HAP Svetelna didda (servisny monitor

zelend)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napatie

IES Snima¢ Intelligent Eye (inteli-
gentné oko)
IPM* Inteligentny napajaci modul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M

Magnetickeé relé

L

Faza
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13 Technické udaje

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
L* Vinutie S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysoky)
L*R TImivka S*PL Tlakovy spina¢ (nizky)
M* Krokovaci motor S*T Termostat
M*C Motor kompresora S*RH Snima¢ vihkosti
M*F Motor ventilatora S*W, SW* Prevadzkovy spinac
M*P Motor vypustacieho ¢erpadla SA*, F1S Poistka proti prepatiu
M*S Oto€ny motor SR*, WLU Prijimac signalu
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetické relé SS* Spinac volby
N Neutralny vodi¢ SHEET METAL Pevna doska svorkového pasa
NE Nehluéné uzemnenie TR Transformator
n=*, N=* Pocet prechodov cez feritové jad- TC, TRC Vysiela¢

ro V*, R*V Varistor
PAM |mpU|ZnO-ampI|tL’]d0Va’ modulacia V*R DlédOV)’/ mOStik, NapéjaCI' modul
pPCB* Karta s plodnymi spojmi s izolovanym branovym bipolar-
PM* Napajaci modul nym tranzistorom (IGBT)
PS Zapnutie elektrického napajania WRC Bezdrétovy dialkovy ovladac
PTC* Termistor PTC X Svorka
Q* Izolovany hradlovy bipolarny XM Svorkovnica (blok)

tranzistor (IGBT) Y*E Elektronicka cievka expanzného
Q*C Obvodovy isti& ventilu
Q*DI, KLM Ochranny uzemnovaci isti¢ Y*R, Y8 Cievka reverzného elektromag-

- . netického ventilu
QL Ochrana proti pretazeniu —
— Z*C Feritové jadro
Q*M Tepelny spinac -
. p P ZF, Z*F Filter Sumu

Q*R Pradovy chrani¢
R* Odpor 13.2 . . e
RT Termistor 3. §chema potrubia: vonkajsSia
RC Prijimaé jednotka
S*C Koncovy spina¢ Klasifikacia kategorii komponentov PED:
S*L Plavakovy spinac = Vysokotlakové vypinace: kategoéria IV
S*NG Detektor Uniku chladiva = Kompresor: kategéria Il
S*NPH Snimac tlaku (vysoky) = Akumulator: kategoria Il
S*NPL Snimaé tlaku (nizky) = Iné komponenty: pozri ¢lanok PED 4, odsek 3
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13 Technické udaje

5XXM68
S t
— - V-A
(6.4CuT)
S
= % |- v-B
(6.4CuT)
S
= % fHi- V-
(6.4CuT)
S
= % tul- v-D
. 6.4cuT " eacum
g e st
w —_
< FH—e >+ - V-W
(6.4CuT)
f ,
|
/N v M
12.7CuT w
; 12.7CuT
k &
-—=> 12.7CuT 12.7CuT, X
| u
3 l127ar o v-A
3 cacur (9.5CuT)
.4CU u
l127CuT v-B
(9.5CuT)
=
g | 12.7¢CuT g. v-C
o = (12.7CuT)
15.9CuT R u
= - o Lar o v-D
3 . | (12.7¢um)
TR ; Rt
.9Cu
n t p 12.7CuT p /)
T
—_ 12.7§uT
5XXM90
]
M r-A
a S t N
¢Z.9CuT, 6.4CuT — (£l } . V-A
r-B s t (6.4CuT)
7.9CuT, {@} 6.4CuT — = }H vl
r-C s ¢ (6.4CuT)
7.9CuT, @ 6.4CuT —_ e P V-C
@ r_D s t (6.4CuT)
- S 6.4CuT 9CuT % SAQuT = trf- v-D
S (6.4CuT)
8 r-w s t
v 7.9CuT, {@} 6.4CuT — e D j i V-W
f (6.4CuT)
J/ 5 d — \ﬁ/—/
g
© 5 w
3
; 12.7CuT o
k o
= 12.7CuT - 12.7CuT, d X
| [ u j\
3 1127CuT v-A
b cacu (9.5CuT)
X u u
17T v_B
(12.7CuT)
L127¢uT 1% v-C
(15.9CuT)
155CuT | 127cut ) v-D
m[ " as.gcum
A
AR
3 u
n t p 12.7CuT p ! /
e |
—_ 127§uT
b -]
a Vymennik tepla k 4-cestny ventil u Termistor (plyn)
b Termistor teploty vonkajsieho I Timi¢ v Miestnost (A, B, C, D) a jednotka
vzduchu nadrze (W)
¢ Termistor vymennika tepla m  Termistor vystupného potrubia w Potrubie na mieste inStalacie —
kvapalina
d Rozvadzag pripojenia potrubia n Kompresor x Potrubie na mieste inStalacie —
chladiva plyn
e Motor ventilatora o Akumulator y TImi¢ s dvomi vetvami
f Vrtulovy ventilator p Uzatvaraci ventil plynu z Zachytava¢ kvapaliny
g Kapilarna rarka q Uzatvaraci ventil kvapalinového PS Tlakovy snima¢
potrubia
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13 Technické udaje

h Rozvadzaé r Elektronicky expanzny ventil HPS Vysokotlakovy vypina¢ (auto-

maticky reset)

—— Prietok chladiacej kvapaliny:
klimatizacia

-——=- Prietok chladiva: Vykurovanie
DX/ jednotka nadrze

i TImi¢ s filtrom s Termistor (kvapalina)

j Elektromagneticky ventil t Filter
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